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清嘉庆朝赵文楷使琉球的影响与贡献
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摘要：嘉庆五年出使琉球的赵文楷是清朝历任册封使中对下属约束最严格、自身最清廉的一位。他

限制封舟贸易的货物数量和种类；减少册封使团庞大的日常生活开销；免去琉球国王为册封使所设的7次

国宴，并拒收国王赠送的礼金。这既切实减轻了琉球的经济负担，又融洽了中琉关系。赵文楷等人还就书

法、语言文字、诗歌等与琉球人士进行广泛、密切的交流，促进了中国文化在琉球的传播。由于在海途遭

遇风暴和海盗的双重打击，赵文楷的身心健康受到严重影响，回国7年后，就猝死于任上，时年48岁。
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赵文楷，字逸书，号介山，安徽省安庆府太

湖县人，乾隆二十五年(1760年)出生。1796

年，36岁的赵文楷在嘉庆皇帝登基之年中科举

状元，授翰林院修撰、实录馆纂修及文渊阁校

理(1)。嘉庆三年(1798年)，琉球国世孙尚温遣

使进贡并表请袭封，清帝特命内阁、翰林院、都

察院和礼部“选举学问优长、仪度修伟者为正、

副使”@。结果，赵文楷与内阁中书舍人李鼎元

被选中，次年八月十九日奉旨成为清朝第五次册

封琉球的正、副使。嘉庆五年五月初一日，赵文

楷率册封使团从福州南台启程，十一月初三日回

到福州，完成册封使命，为中琉友好关系做出了

特殊的贡献。

在清朝历任册封使中，赵文楷是对下属约束

最严格、自身最清廉的一位。

明清惯例，册封使的随行员役可以携带一定

数量的货物前往琉球贸易。但是，这些人往往私

自增加携货量且多带贵重货，而琉球乃贫穷岛

国，“尽买则财不足，不买又恐得罪”@。这样，

不但会因要千方百计做成买卖而延误册封使团返

国的风信，也由此增加琉球人民的经济负担。更

严重者则会伤害双方的友好关系。如全魁、周煌

率领的第四次册封使团，因在海上遭风暴袭击，

致使大量货物丧失，而随行兵役竞在琉球聚众滋

事， “挟制使臣移咨该国王”，要求“加赏恤

银”@，造成恶劣影响。

赵文楷此次出使，封舟用的是征来的闽县民

船，闽省当局因“此次修理之费，皆令船户自

办，故准船户带货”。鉴于历史教训，针对实际

情况，赵文楷命令“船户造册具结呈验”@，就

所带货物的种类、数量、价格等开列清单并做出

书面保证。临上船前，又集中所有“渡海人役”

“点验登册”，并将船户所带货物中的肉桂、黄

连、麝香等贵重药材“尽裁去”@。此外，赵文

楷等还与福建巡抚商议，将统领渡海兵丁的千总

换成都司，又特派会医术的巡检官一名，以加强

对兵丁的专门管理。这样“岁稍变旧例”，却

“益加周详”。他还为兵丁“严立章程，三令五申

之”。经此整顿，“武官辖兵，文官管役，体统肃
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然”④。

册封使团到达琉球住进天使馆后，赵文楷又

立即对全体人员制订了严格的纪律。“饬从者各

安执事，无妄出入。谕阍者严启闭，差遣则付以

签，阍者验放；无签而擅放，责阍者”。且因

“闻球俗有红衣土妓，谕令驱逐，无附近使馆蛊

我从人”㈤。

由于对随行员役携带货物的严格控制，两封

舟总计“货价不及四万，较前度少三分之二”⑨。

又因对全体人员在琉活动的严格控制，故而本次

的封舟贸易十分顺利。除了“以货易货外”，琉

球方面“补价无多”∞。既没有给琉球方面带来

新的经济负担，也没有因高价勒售、讨价还价或

其它民事纠葛而引起双方关系的不愉快，同时也

为册封使团能早日返国争取了时间。

从封舟进入那霸港起直至封舟返国驶离那霸

港，中国册封使团400余人在琉球的生活必需品

均由琉球方面供应。使团成员享受了比琉球人好

得多的生活待遇。以每天伙食供应为例： “天

使，日米一斗，面粉四斤，猪肉五斤，羊肉三

斤，鸡二只，干、鲜鱼各四斤，蛋十枚，好二

枚，蔬菜十一斤，西瓜二圆，米酱、酱油、醋、

盐各四盏，豆腐三斤，酱菜半斤，烛四枝，烧酒

二瓶，炭十斤，柴四束，瑞泉淡水二石。随弁三

员，减十分之四。全廪给，减十分之五，无羊

肉；半廪给，减十分之六。口粮、月粮，减十分

之七。世孙五日一遣官赉牛、酒问安”⑩。日常

生活供应之外，还有琉球国王按惯例款待册封使

的7次国宴，即：谕祭宴、册封宴、中秋宴、重

阳宴、饯别宴、拜辞宴和望舟(登舟)宴，每宴

必以乐队、或歌、舞、戏等助兴。

对于小岛穷国的琉球来说，这是一个极为沉

重的经济负担。琉球政府往往在册封前几年就预

先作财政准备。不够的部分，则或向日本萨摩藩

借钱，或向本国民间筹措、接受富户的捐赠。为

切实减轻琉球方面的经济负担，赵文楷一到琉球

“即裁减旧例诸费”@。先是吩咐负责天使馆事务

的琉球官员“一切供应宜从俭，毋过丰”；后于

琉球官员报告供应事例时，针对日常生活供应

“俱周详不惜费，然物多亦正无用”的旧例，果

断地将上述供给标准“于供应裁十之四，廪给裁

十之二”。又因牛能耕田，故令日后问安用牲

“去牛用羊”；还规定琉球官员来访， “即以羊、

酒与之”。最令人钦佩的是，赵文楷还大胆地规
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定“此行不宴会”∞，将已成为册封礼仪重要组

成部分的7次国宴一概免除。此空前绝后之举，

非但没有冲淡册封礼仪的盛大与隆重，削弱两国

间的友好关系；反而更加增了琉球国人对中国的

友好情感。

身为册封正使的赵文楷，不但严格约束下

属，也严于律己。他在离闽登舟之前的“点验”

渡海人役及“裁去”贵重药材时，就不徇私情，

当场驱逐了私带货物的随行家人凹。按惯例，历

次谕祭与册封宴毕j以及使节返国前夕，琉球国

王都要以若干黄金赠与正、副使作为谢礼。但这

都被赵文楷回绝。六月初八日行谕祭先王礼，次

日，尚温遣官员“以简来谢，并致宴金十二两”，

当即被赵、李二人以“既不宴会，安得宴金”∞

为由退回。十月朔日，“国王遣法司官起居，送

赆仪各五千两”。赵文楷召集使团全体兵役，当

面向来官陈述不能收受的原因——“承国王厚

意，虽属成例，然使者百事仰给于官，无所用

金；况我皇上体恤外藩无微不至，使者尤当仰

体!住近五月，已糜费矣；又复多赆，是使者德

薄才庸，忠信之心不能见谅于国人，而上负圣天

子柔远之恩也。心窃自愧!”@言辞诚恳，再次予

以谢绝。

赵文楷“事事先为体恤”、“惟恐累及贫国”

的处事作风，固然是其“仰体皇上之心”的忠君

意识所致，亦是他善良、廉洁的品格体现。这博

得了琉球举国上下的敬佩，皆称“天使体恤下情

从未有如两位大人者”。当赵文楷率使团登舟返

国之时，琉球国人的欢送场面相当隆重。“国人

遮道跪送，有泣者”，与册封使长期相处、交往

甚密的琉球官员、贵族“杨文凤及四公子、长

史、通事哽咽不能出声”。国王率百官行三跪九

叩礼，并由通事代读了一篇情真意切的感激致

辞，“依依若欲下泪”@。由此可知，中琉友好关

系因赵文楷此行而更加密切了。

明清时期，中国文化对琉球有着深刻、广泛

的影响，而册封使团对中国文化在琉球的传播起

着直接且具体的积极作用。

清朝的册封使团，除正、副册封使及规定的

职司人员外，两使臣还可随带一部分各自挑选的

从客和家人。这些人员中有天文生、内科和外科
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医生、诗人、画家、书法家、琴师、高僧、老

道、厨师、糕饼匠、铁匠、索匠、造船工匠、裁

缝、理发匠及裱褙匠等。册封使团在琉球居留数

月，于日常生活和交往中，将中国的文化艺术、

手工技艺、宗教信仰及生活习俗等逐渐传播到了

琉球社会。此外，册封使团带去了中国皇帝给琉

球国王及王妃的赏赐品、册封使个人的馈赠礼品

及随役人员携带的贸易商品。它们包括精美的丝

绸锦缎、各色瓷器、玉器、珐琅器、玻璃器、经

籍、字画、文房四宝、食品、药材，等等。这些

日常生活用品、文化用品及装饰品本身也都是传

播中国文化的载体。

作为中国文化的传播者，赵文楷率领的清朝

船封琉球使团，在以下几方面表现较为突出。

1、书法艺术。出于与中国交往的需要，明

清时期琉球国重视培养汉学人才。中国文字是学

习中国文化的工具，而中国文字的书写艺术——

书法，则是中国传统艺术瑰宝之一，也是中国人

显示其才华的一种方式。受此影响，琉球国中上

至国王、世子世孙，下至平民百姓，尤其是相当

一批贵族、官吏，或学习汉字书法，或欣赏、收

藏中国书法作品。中国书法甚至比中国画在琉球

更受青睐。“国人无贵贱老幼，遇中国人稍相浃

恰，必出纸乞书，不问其能书与否也。⋯⋯乞使

臣书尤恭。谨得之辄俯身搓手，高举加额，焚香

而后展视。其见重如此”∞。琉球一秀才甚至到

天使馆，提出以一斤鲍鱼、八盆菊花换册封使手

书的要求凹。

赵文楷与李鼎元及李的从客寄尘和尚等人，

都写得一手好字。在琉球期间，他们应主人之

求，或为一些景点、楼阁亭台和私宅题额撰联，

或为某人题扇录诗。尤其是即将回国前，前来求

字者甚众，“两手不能给也”∞，因而留下了大量

的书法作品。其中如赵文楷的题额“呖谷灵源”、

“明德惟馨”等，对联“山惟宁静生群物，海以

宏深纳大川”，扇面题诗及录唐诗；还有李鼎元

的对联和录诗、寄尘的对联等等；约有近20件

手迹或复制品仍保存在今冲绳各种文博机构和民

间@。

赵文楷等人还与琉球人交流书法技艺。七月

二十二日，为将嘉庆皇帝御书“海表恭藩”四字

镌饰成匾，悬奉于王宫，永为镇国之宝，琉球国

王“遣法司、长史来，敬请先观御书、双钩上

刻”，即：摊平原件，以中国传统的双钩笔法，

用透明纸将原件钩描下来，用以制匾。钩描过

程，；赵、李二人均在场，“视双钩颇得法，似善

书者”。钩毕，李鼎元当场“出七律诗一首，令

以本国书书之”。两人观看后的结论是：“笔力道

劲，龙蛇飞舞”，但“草法不类中国”@，由此比

较出中琉书法之同异。

不仅客人书赠主人，主人亦有书赠客人。17

岁的国王尚温就曾亲书“四海乐无为之化，万方

瞻有道之光”对联送给赵文楷@；并手书寿屏分

祝赵、李二人之母寿辰。李鼎元称尚温“书法颇

得松雪(赵孟颛)笔意”@，可见中国书法在琉

球传播范围之广、程度之深。

2、语言文字。历任册封使的使录中，都涉

及琉球的语言文字，但对于中琉文字的翻译——

“寄语”——却“尚未搜采”，虽然徐葆光的《中

山传信录》“偶及之，”但“亦挂一漏万”。因而，

此次册封使团一到琉球就决定从事中琉语言文字

的翻译工作，编辑《球雅》。为此，主持此事的

李鼎元要求琉球方面“择有文理通畅、多知掌故

者常来馆中，以资采访”。国王尚温派出了后来

被李称为“中山第一学者”的杨文凤，以及“通

汉文、能汉语”、“聪明善悟”的“四公子”——

王室成员向循师、向世德、向善荣和国戚毛长

芳，协助李鼎元编辑《球雅》。李“就诗韵字，

令每人日注数十字来，疑者面议，后率以为

常”∞。经过4个多月的努力，编成《球雅》5千

多条。本次编《球雅》，皆“逐字注其音，复注

其义，并将通俗等语汇成册，令注本国语于各句

下，就所注而辑之；字异而语同者合并之，无令

重出：务在得实，以备一邦翻译。名日《球雅>

者，仿《尔雅>体例，以汉文贯首而释其‘寄

语’于下，盖欲以汉文通夷文，使不雅者亦归于

雅。此命名之义也”∞。《球雅》的编辑，对于克

服中琉交往过程中的语言文字障碍，对于促进中

琉文化交流，都具有积极的意义。

3、中国诗歌。赵文楷为当朝状元，10岁即

能赋诗，颇有文采。册封琉球时，赵氏有2枚印

章：一日“丙辰状元”，一日“元年及第第一

人”，其怀才得意之情溢于言表。李鼎元为乾隆

后期进士，亦工诗文@。赵、李二位与汪楫(康

熙二十九年册封正使)、徐葆光(康熙五十八年

册封副使)、周煌(乾隆二十一年册封副使)等

人一样，都是以诗文驰名当时的人物。到琉球

后，在恪命完成谕祭和册封典礼的闲暇，赵文楷
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与李鼎元或相约、或应琉球国王及贵族士卿之

邀，遍游山川名胜、寻访风俗民情。其间他们互

相唱和吟诵，在琉球掀起了一阵中国诗歌热，留

下不少诗篇。《槎上存稿》即赵文楷册封琉球所

作诗歌集。该诗集共收诗近百首，其中在琉球完

成的作品有60多首，余为离京前夕、由京赴闽

途中及从福州东渡琉球时所作。李鼎元此行亦有

200余首诗作，收于其《师竹斋诗集》中。他们

的诗作，有的通过描述琉球美丽的山川园林景

色、淳朴的风土人情和独特的物产用品，展现异

国风貌；有的记录了册封典礼隆重场面和琉球君

臣、百姓对中国友好使者的惜别情景，吟诵之际

有情真意切之感；还有的诗句则引用琉球方言，

这是对中国传统艺术形式——诗歌进行融人新语

言的大胆尝试。琉球方面，杨文凤及“四公子”

也常以自己的诗文向册封使及其从客讨教，并与

他们分韵赋诗；临别又以诗互赠，寄托惜别之

情。后来，杨文凤还将这一时期双方人员的诗作

辑成《中国册封使及从客与琉球诗人唱和诗》，

以志纪念。

值得一提的是，以状元文采写就的《槎上存

稿》，用诗的形式记录了作者册封琉球的见闻感

受，是赵氏琉球之行留给后人惟一的文字记录。

它不但是中国诗歌在琉球传播的又一实证，且是

中琉文化交流的结晶，更是中琉友好交往别具一

格的史料，因而倍受中琉关系史学者的重视。

明清册封琉球的往返海途，“浪大如山，波

迅如矢，风涛汹涌，极目连天”∞，随时有被风

涛吞噬的危险，册封使甚至要载棺出海，以防葬

身鱼腹。《使职要务》中记载，出使琉球的册封

使要“藏棺二副，棺前刻‘天朝使臣之柩’，上

钉银牌若干两。倘有风波之恶，知其不免，则请

使臣仰卧其中，以铁钉锢之，舟覆而任其漂泊

也。庶人见之，取其银物而弃其柩于山崖，俟后

使者因便载归”。再者，明清之时海氛不靖，出

海有遭海盗之厄。因而，明清两代500多年的时

期内，中国朝廷君臣间曾就册封琉球的方式产生

过多次争议。有要求停止派使册封者；有建议派

武臣往封、让球使“领封”或“随贡带诏”者。

虽然未改变派文臣乘巨舰往封的成例，但朝官视

册封琉球为畏途已是心照不宣之事实。

一】】2一

赵文楷的往返航行，去时五月初七日由五虎

门出洋，十二日就抵达琉球那霸港；返国时十月

二十五日开帆，十一月初一日已到官塘。“去来

如出一辙”，均只6天就到， “实从来封舟所未

有”∞。从航行时间来看，确实较快；但就其经

历而言，却着实不凡：竞遭遇风涛与海盗两种危

险。

去时于五月初十日在赤尾屿附近洋面遭“大

雨，雷以震，风转东北，舵无主，舟转侧，甚

危”；且船上淡水舱泄漏，“淡水将竭”o。幸亏

风雨顿止，封舟才得以安全抵达那霸港。

十月二十九日，封舟返航至浙江温州附近洋

面，与数十艘海盗船遭遇。明清两代，册封舟在

海上真正与海盗交战的，据记载仅见康熙二年

(张学礼封舟)和嘉庆五年(赵文楷封舟)这两

次。而赵文楷封舟与海盗遭遇战的危险、激烈程

度超过前次。面对“贼众我寡”之势，赵、李登

上战台，为众兵勇分析形势，鼓舞斗志，并对战

术进行周密、严格的布置。是役，众兵勇齐心协

力，奋勇作战：“枪炮俱无虚发”，炮中贼首船，

共击毙海盗30余人，终于打退了“十六只吆喝

而来”围攻的贼船，封舟得以“幸免于危”锄。

但是，傍晚海盗才退，当夜又遭风暴。封舟

在风涛中“上则九天，下则九地，声如转水车、

锯湿木，时复疟颤；每侧，则蓬皆卧水。一浪盖

船，则船身入水，惟闻瀑布声垂流不息”；船上

“前后十余灶皆没，船面无一物”∞。赵文楷在船

上“一夜不眠”。好在封舟未偏离航向，一直在

浙闽沿海行驶，次日便到连江定海。

赵文楷此行在海上所遇危险，再一次以事实

证明册封琉球使命的艰巨。更严酷的是有数人因

这次册封琉球任务而付出生命。首先是本次护送

使团渡海的军事长官、闽安镇都司(一说署游

击)陈瑞芳。他一到琉球就染病，七月初三日病

故∞。其次是李鼎元的从客寄尘和尚。寄尘在琉

球期间曾两次患病，后在返航船上又病倒。十一

月初三日一到福州就立刻上岸就医， “数日病

亡”@。再就是赵文楷本人。赵氏一介书生，从

受命离京到事毕返闽，在外奔波一年多；又于海

上受风涛之险、海盗之惊，这对他的身心健康影

响极大。加之返闽一上岸，就得到母亲早已于三

月二十日(此时赵文楷尚在由京赴闽途中)在太

湖家中逝世的噩耗，丧母之哀于疲惫之身心更是

雪上加霜的打击，从此一蹶不振。服丧3年后，
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The Influence and Contributions of ZHAo Wenkai’s Mission

to Ryukyu in the Reign of Emperor JiaQing

FU Lang

(了k D已印疗弦聊z矿磁肋D，Fz∥如"孔岔幽∥f’己确i螂渺，凡勘配350007，@i咒口)

Abstract：Among the title—conferring envoys in the Qing Dynasty，ZHAO Wenkai，who was sent on

a diplomatic mission to Ryukyu in 1 800， was a most honest and incorruptible one， strictest with his sub—

ordinates． He limited the quantities and types of the cargoes in mission trade， reduced the daily expenses of

the diplomatic mission， declined seven state banquets arranged by the Ryukyu King and turned down the

king’s gift of money，This practicaUy relieved the economic burden of the Ryukyu natiVes and also bettered

the Sino—Ryukyu relationship．ZHAo Wenkai and his subordinates exchanged extensively and closely with

the natives in caUigraphy， language， poetry and so。n． This helped to widespread the Chinese culture in

Ryukyu．Reacting to damage done by stoms and pirates，ZHA0 Wenkai was seriously hurt mentally and

physicany．Seven years after returning to homeland，he died suddenly one day，still in position，at the age

of 48．

Key words：ZHAO Wenkai； confer a title on the king of Ryukyu； influence and cont“buitions
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